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Zrinski in Frankopan prva mučenika 
za ujedinjeno Jugoslavijo.

Svečani izkop zem eljskih ob­
stankov v Dunajskem  Novem  

m estu.
D u n a  j , 28. aprila. (Pos. poroč.) 
pokopališču Dunajskega Novega 

"les*a je bila v soboto ob 11. dop. 
,^e2ana ekshumacija zemeljskih ostan- 
• ^ h r yatskih mučenikov Zrinskega 
J* Frankopana pod nadzorstvom po- 
cone delegacije iz Zagreba. Za odbor 

Prenos kosti Zrinskega in Franko­
pana so dospeli v Dunajsko Novo 
J^skrko t delegati: dr. Velimir Deželič, 
taiftix vs&učiliške knjižnice, Emilij Las- 
Zc:wski, vladni tajnik, dr. Danijel Ries- 
ner. izvedenec sodne medicine in za­
u p n ik i  jugoslov. akademske omladine. 
ukop se je vrgjj !iacj vse svečano. 

večanostim so prisostvovali zastopniki 
dr* pu-°Hanske kolonije na Dunaju, 
vatu« r’ generalni tajnik čehoslo- 
nm 8a Poslaništva na Dunaju. Na 
Pokopališču je govoril dr. Laszowski 

naprosil jugoslovanskega poobla- 
-enca na Dunaju Josipa Pogačnika, 

"Oj prevzame krsti v varstvo kraljestva 
Srbov, Hrvatov in Slovencev. Govorila 
Sta potem še jugoslovanski pooblašče­
nec Pogačnik in župan Dunajskega 
Novega mesta. Na pozdravnem jvečeru 
jc povzel besedo generalni tajnik 
dr. Flieder. Opozarjal je na skupni boj 
Cehoslovakov in Jugoslovanov proti 
^kupnemu sovražniku, proti Habsbur­
žanom iri izrazil nado, da sc bo okre­
g a  in poglobila edinost, ki je družila 

naroda v času, ko sta še kopr­
c a  pod jarmom Habsburžanov, tudi 

časih razcvita obeh svobodnih na- 
°dov. Krsto straži častna straža jugo­

slovanskih vojakov. V nedeljo zjutraj 
je poseben vlak odpeljal krsto proti 
Zagrebu.

Veličasten in sijajen sprejem  
ostankov v Jugoslaviji.

Špilje, n ajsevern ejša  posadk a Ju­
go sla v ije  — m učenikom a.
Ob gromu topov in salvah pušk 

je bil nad vse veličasten in sijajen 
sprejem zemeljskih ostankov Zrinjskega 
in Frankopana na najsevernejši točki 
osvobojene Jugoslavije. Kolodvor v 
Špiljah in okolica sta bila okrašena z 
zelenjem in jugoslovanskimi trobojni­
cami. Celo v gradu nemškega barona 
Biucka in na cerkvi so vihrale naše 
zastave. Preko železniškega tira je bil 
postavljen slavolok z napisom: , ,Prvima 
narodnima mučenikoma najsevernejša 
točka Jugoslavije". Na poštnem po­
slopju je bil hrvatski napis: ,.U tvom 
polju dajmo groba, s Tvojim cviječem 
grob mu kiti".

Vlak z zemeljskimi ostanki Zrinj­
skega in Frankopana je došelvSpilje  
ob 2.14 min. popoldne. Prehod čez
demarkacijsko črto je pozdravil grom 
topičev in tri častne salve tamošnje 
posadke. Razen posadke se ic zbralo 
na kolodvoru na stotine slovenskega 
obmejnega ljudstva. Vlak je prinesel 
seboj tudi jugoslovansko trobojnico. 
V zadnjem vozu je bila z venci in 
jugoslovanskimi trobojnicami ozaljšana 
krsta. Vence so poklonili jugoslovan­
sko poslaništvo na Dunaju in jugosl. 
akademična omladina na Dunaju, ju­
goslovanska kolonija pa je poslala 
krasen šopek. K tem vencem je po ­

sadka v Špiljah poklonila krasen venec 
z napisom kakor na slavoloku.

Deputacija, ki je spremljam prevoz, 
obstoja iz dvorega svetnika Čorov ča 
kot namestnika poslanika kraljestva 
Sibov, Hrvatov in Slovencev na Du­
naju Pogačnika, generala Atanckoviča 
s soprogo in sinom podpolkovnika 
dr. Vašiča, zastopnika bosenskih Hr­
vatov dr, Emila Laszovvskega, vseuči- 
liškega profesorja dr. Riesnerja in rav­
natelja Adalberta Šoštarič-Posačiča. 
Častno stražo je tvoril do demarkacij­
ske črte oddelek srbske interaliirane 
posadke na Dunaju. Od Arnovža pa 
so prevzeli častno stražo hrvatski in 
slovenski akademiki, in sicer: Dušan 
Bajič, Ivo Franjič, Franjo Mesesnel in 
Zlate Svetina.

Krsta in napisi,
Umetniško izdelana cinasta krsta 

je ležala sredi vagona na lesenem 
podstavku. V njej se je nahajala prvotna 
mala krsta, v katero so že pred dva­
najstimi leti položili izkopane zemelj­
ske ostanke mučenikov. Pri krsti sta 
tudi dve nagrobni plošči. Prva velika 
z napisom: „Ossa Petri, quando com. 
a Zriny. bani Croatiae, et Francisci 
Christofori, puando marchionis de 
Frangepanibus. 30/4. 1671. — Cura 
Frat. Draconis Croatiae 20./VII 1907.“ 
Na drugi manjši plošči pa je napis: 
„Brača Hrv. zmaja, Prosvjeta. Podigoše 
1913. Zagreb—Beč. Frat.Dracon. G o -  
at. et Prosvjeta. E txerunt 1913 Za- 
grabia—Vienna.“ Plošči sta kovinasti. 
Na veliki plošči sta glavi mučenikov,' 
v reliefu. Iz Dunaja je vlak odšel ob 
7.45 min. Med potjo so v Dunajskem 
Novem mestu v vlak vzeli krsto, ki je 
bila ekshumiinna in postavljena na 
prosto že v soboto. Deputacija je iz­
razila svoje veselje in priznanje, da je 
Dunajsko Novo mesto z županom na

čelu, ki je pozdravil prevoz s prisrč­
nimi besedami, podpiralo z vso ustrež­
ljivostjo prevoz zemeljskih ostankov.

Vlak in deputacijo je v Špiljah 
pozdravil dr. Rosina v imenu obmej­
nega slovenskega ljudstva v daljšem 
govoru. — V Špiljah je vlak stal dve 
uri. Medtem je dr. Lajnšič kot vodja 
obmejnega glavarstva povabil deputu- 
cijo na skromno pogostitev v kolo­
dvorski restavraciji. Pri tej priliki je 
dr. Lajnšič pozdravil navzoče goste 
in omenil, da je ravno jutri 14 let, kar 
so ga kot Člana v/seučiliške deputacije, 
ki je kotela položiti venec na grob 
mučenikov v Dunajskem Novem mestu, 
zaprli. Danes pa ima Čast, pozdraviti 
v svobodni domovini te drage nam 
zemeljske ostanke. Kot upravitelj tega 
ozemlja kliče dragim gostom: „Dobro- 
došli ria našem obmejnem ozemlju!" 
— Ob 4.15 min. se je odpeljal vlak 
iz Šoilj. Pri odhodu so zopet zagrmeli 
topiči in častne salve vrle špiljske 
posadke. Pred odhodom so vojaki 
sneli zelenje s kolodvorskega poslopja 
iu ž njim okrasili voz s krsto ter lo­
komotivo. V Št. liju, kjer se je nabralo 
obilo ljudstva, se je vlak ustavil.

Na drugih postajah .
Med burnimi živio-klici se je vlak 

odpeljal dalje Sijajen je bil sprejem 
na zadnji postaji pred Mariborom, v 
Pesnici. Postaja je b ih  okrašena z 
napisom: „Siava prvima jugoslovan­
skima mučenikoma 1“ Tam je bila 
zbrana šolska mladina z zastavami in 
občinstvo z narodnimi znaki. Pevski 
zbor pod vodstvom nadučitelja Čonča 
je zapel „Lepo našo domovino" in 
„U boj“.

Državno posojilo nosi 
w  4  % n

m m -  s/tv-TKiut. 80

Novi ton pri mizi in v domačem posvetu, u 
lZv,°li« in »milostiva« sem in tja, premoženje, ki 

Je bil izdal ta čas v dobrodelne in patriotske na- 
eile — mari ni bilo vse to radi hčere? O, nje- 

~°v° oko ni prezrlo simpatije, ki je snovala med 
" | 0 r n  in Doro svojo ražnato vez; in čc se je ona 
j aJala čuvstvu z vso lehkomiselnostjo svojih mladih 
nC ' je tehtal oče kakor sol in poper, meril ga

Va^ e kakor šifon in kontenino ter izračunal nje- 
obrestljivost že prvi dan do najmanjšega pro- 

nta! s  kupčevsko trdovratnostjo in zagriženim 
Svežanjem je pripravljal Dorino srečo kakor vsa 
ga dru£a dobičkonosna podjetja; v tej odločnosti 
kalr 2ade* Smučiklasov najnovejši uspeh malodane 

°r osebna žalitev. 
je »Kar gabi se človeku,« je tožil gospe Amaliji 
gol a ^ne F° kosilu. »Takšna lakomnost in samo- 
u 0ln?st! Kjerkoli nastane prilika, pokazati se v 
ča-t odnest' ž.arek milosti, zaslužiti dobtinico
kjA1 plane ta vražja doktorija kakor cucki na 
Siki " omrežd ‘n opredel! Grof in Sinu-
bre as’ Smučiklas in grof; nihče ne govori o enem 

' 0st2j.druSega. Zakaj neki? Kako je mogoče? Ali nas 
tjI a x n ' ved na svetu? Preponizni smo, draga moja,

v * e- t*šč 'm o  v  o z a dju.«
8Ct̂  ;.V,di V  je vzkliknila žena zmagoslavna, »saj 

ti dejala! Ti si kriv, samo ti, zaspani Jaka, in

nihče drug; zdaj čutiš enkrat, kam se pride s tvo­
jim : le tiho in počasi, pa gotovo . . .  Kakor si postlal, 
tako ležiš, in boš ležal, dokler ne storiš po njegovem 
zgledu; ne tiho in počasi, ampak naglo in glasno, 
nesramno kakor Smučiklas, zakaj med volkovi je 
treba tuliti! Rada bi vedela, čemu se skrivaš —• 
čemu se vobče skrivate vi trgovci in se pustite vo­
diti kakor ovce in teleta?«

»Sam vidim, da je skromnost odveč,« je kimal 
Grabunec skesano. »Noblesa je sirota, kjer imaš 
posla z rokovnjači. Zakaj se skrivamo — prav praviš! 
V čem pa smo manj od njih? Brez njihovih kancelij 
bi bil svet kvečjemu boljši in zadovoljnejši; če pa 
mi zapremo štacune. bo hodil tudi Smučiklas lačen 
in nag «

»To veš in ga puščaš, da se dela, kakor bi bil 
samo on nekaj vreden! Smučiklas je gospodar — 
vsi drugi smo komaj služinčad na njegovi lasti; 
prava, resnična meč je v naših rokah, le mi je ne­
znatno rabiti in trpimo nad seboj požrešnega dok­
torja, da baše vso slavo v svojo nikdar polno bi­
sago . . .  Kar milo se dela človeku, ko gleda grofa 
v njegovih zanjkah; do smrti bo živel, cigan, od te 
nove reklame! Vse mesto govori, da mu hoče obe­
siti hčer; baje sta natihemu že zmenjena. In kaj je 
Ninu, če jo postaviš zraven Dore? Ali je to partija 
za takšno osebnost? Prepohleven je grof in prerad 
se mu da voditi; ako bi ga pograbil ti, bi tekla 
voda na tvoja kolesa . . .« /

»Čas bo, da ukrenemo nekaj,« jo resno pritrdil

Grabunec. »Nerodno mi je gledati, kako se matovill 
okrog Smučiklasove in hkrati poslušati govorice, da 
je naša zaljubljena vanj.«

»On vanjo, bi rekel rajši!« ga je prebila žena 
z materinskim ponosom. »Grof nori za Doro, tako 
ti pravim; že iz krščanskega usmiljenja bi se moral 
potegniti zanj, da se odloči za to, kar mu veleva 
srce.«

Trgovec je nejeverno zmajal z glavo:
»Ti vidiš vse rožnato! Ako bi ga vleklo k Dori, 

se ne bi vedel tako, da ga vse mesto ženi z drugo.«
»Jaz vem, ker vem,« je vztrajala Grabunka. 

»Ej, me ženske imamo bistro oko za take stvari; 
nas ne vkaniš, ne skriješ nam!«

»In Dora?«
Žena jc pomembno vzdihnila ter sklenila roke 

na krilu.
»Vem, preponosna je, ona se ne ponuja niko­

mur,« je priznal zaljubljeni oče in vzdihnil takisto. 
»Križ. je ž njo; j iz na njenem mestu bi naglo iz­
podrinil prismuknjeno Nino «

»Dori je to za malol Še pokaže ji ne, prija­
teljica je ž njo kakor prejinje čase; vsak dan sta 
skupaj. Tako plemenite nature ne najdeš izlepa.«

»Hvala lepa za takšno plemenitost!« se je raz­
jezil Grabunec. »Dora je ponosna, dušo ima, in vse, 
kar dela človeku čast in ljudem veselje; ampak svet 
jo opravlje, svet ve, da se je poljubljala 2 njim, in 
zato se vprašuje, čemu trpi, da jo zapostavlja?

_________  (Dalj:1.)
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Maribor svečano pozdravlja  
hrvatske m učenike.

N avdušen i  govori  p o v e r je n ik a  d r .  
V e rs to v š k a  in g e n e ra la  M ais tra .  
— S lo v e sn a  p r i s e g a  ju g o s lo v a n ­

s k e g a  v o ja š tv a .
V Maribor je došel vlak ob lepem 

vremenu. Že od Lajteršperka naprej je 
ljudstvo tvorilo kordon ob progi. Ko 
je vlak zapeljal na postajo, se je pred 
njim ‘razgrnila nepregledna množica. 
Na stotine ljudij je stalo na tudi na 
strehah kolodvorskih poslopij v bližini 
stoječih vagonov. Vseh skupaj je bilo 
zbranih nad 20 000 ljudi. Vlak je 
prispel točno ob petih popoldne. 
Prihod je pozdravila salva topov tu ­
kajšnjega topniškega poveljništva in 
koračnica „U boj11, vojaške godbe. 
Nad kolodvorom je  k rožil  v višini 
aeroplan  s slovensko trobo jn ico , 
Pevski zbor pod vodstvom sodnega 
svetnika Deva je zapel narodno ža- 
lostinko »Gozdič je že zelen", harmo- 
nirano že po dirigentu samem. Nato 
je zaigrala godba ..Frankopansko11.

Sledi! je slavnostni govor pover­
jenika za uk in bogočastje deželne 
vlade v Sloveniji dr. K a r o l a  V e r ­
s t o v š k a ,  ki je pozdravil prevoz v 
imenu deželne vlade za Slovenijo:
,.Dragi Hrvati! Junaški Srbi! Predragi 
Slovenci 1 Ob skrajni meji slovenske 
zemlje, najskrajnejši meji naše ljube 
skupne domovine, ob meji lepe naše 
kraljevine Sibov, Hrvatov in Slovencev, 
pozdravljamo obmejni Slovenci odlične 
goste troimenskih plemen Jugoslavije. 
P o  vsej Sloveniji se bodo vse šole 
spominjale tega dne naših junakov, 
mučenikov Zrinjskega in Frankopana. 
Zlasti mi obmejni Slovenci čutimo to 
kar čutijo bratje Hrvati. 248 le t  j e  
poteklo, odkar  so izvabili  z zvijačo 
m  in tr ig am i v Beč Zrinskega iu  
F rankopana  in j u  Izročili k rvn iku , 
da j im a  odseka glavi in  desnici, k e r  
s ta  zastopala sainostaluost dom ovine 
in  svojega naroda. Poldrugo stoletje 
je minilo od tistega časa pod jarmom 
oholega nemštva in madžarstva, v ve­
rigah suženjstva. Za naše rodoljube, 
so imeli v Beču, Berlinu in Budimpešti 
le vislice, temnice, puške in krogle. 
Pred 248 leti sta padla pod mečem, 
umrla grozovito, strašne smrti največja 
hrvatska junaka Zrinski in Frankopan. 
Nedavno so postavljali vislice za nove 
žrtve, zlasti za junaške Srbe."

Nato je opravil prevzviženi kne- 
zoško! dr. Napotnik z veliko asistenco: 
stolnim dekanom dr. Matkom, stolnim 
župnikom Moravcem, s kanoniki dr. 
Tomažičem, dr. Vrabarjem in Arzen­
škom mrtvaške molitve in svečano 
blagoslavljanje. Po obredu je iz tiso­
čerih grl zaorila: „S!ava 1“ Sledili so 
častni streli častnih oddelkov, namreč 
36. karlovačkcga, 26. srbskega p. polka.

Po govoru poverjentka dr. Ver­
stovška je zagrmela ogromna množica 
v klic: ..Slava!11 Nepopisno navdušenje 
se je polastilo množice. Med njegovim 
govorom se je orosilo marsikatero oko.

Za dr. Verstovškom je govoril 
g e n e r a l  Ma i s t e r :  „Zakaj grme danes 
jugoslovanski topovi? Zakaj vihrajo 
danes jugoslovanske zastave? Sloven­
ski narod, zakaj si se danes zbral v

DR. I. L.

Moj slučaj.
Dne 30. oktobra 1914. je bila 

obravnava pred novomeškim sodiščem, 
kjer so župniki, ki so sedeli na onem 
banketu z nami pri eni mizi, jasno 
izpričali, da ni na celi denuncijaciji 
nit« bilke resnice. Posebno suhorski 
župnik Šmidinger je pričal z vso od­
ločnostjo, da se ni nič takega govo­
rilo. lstotako prior usmiljenih bratov 
iz Kandije i. dr. Danes imajo ti go­
spodje gotovo zadoščenje, da so pri­
čali po resnici. Tako je mogel sodni 
dvor izreči oprostilno razsodbo, dasi 
je bilo vsem jasno, da „zgoraj“ dru­
gače žele.

S tem pa seveda stvar ni bila 
končana, kajti kakor sem se vozil z 
orožnikom v Novo mesto, tako sem 
se vozil ž njim tudi nazaj in dr. Skubl 
je rekei, da to nič ne de, če sem bil 
v Novem mestu oproščen, ker ima pri

tako velikem številu? Da pozdraviš 
relikvije onih dveh junakov, ki sta 
prva prelila kri za naše ujedinjenje. 
Ko sta padla pod roko haasburških 
krvnikov, tedaj nista slutila niti sama, 
niti krvniki, da se bosta vrnila v svo­
bodno domovino in da jih bo na tej 
zemlji pozdravil prvi svobodni slo­
venski general slovenske armade."

Na koncu svojega govora je general 
potegnil sabljo iz nožnice in ž njim 
vsi navzoči častniki ter izrekel 

s lo v esn o  p r ise g o :
,.Spričo vaju prisegamo vsi ju ­

goslovanski vojaki, da bomo, dokler 
naša zemlja ne bo popolnoma svo­
bodna, branili jo in se borili za srečo 
in svobodo domovine do zadnjega 
moža!11

Temu nepozabnemu, resnemu m 
slovesnemu trenutku so sledili viharni 
slava- In živijo-klici.

Mesto Maribor je poklonilo pre­
krasen venec, ki je zbujal po pestrih 
trakovih, sestavljujočih trobojnico, 
občno pozornost in občudovanje. Po 
slavnosti je prevzela častno stražo pri 
krsti zemeljskih ostankov mučenikov 
oddelek vojne mornarice.

Mariborski glavni kolodvor je bil 
kar najlepše okrašen in ves v zelenju. 
Raz poslopje in po vsem kolodvoru 
so vihrale zastave v slovenskih in 
hrvatskih bojah. Pod postajnim napi­
som „Maribor“ je visela s smrečjem 
okvirjena umetniška reprodukcija 
,.Zrinski in Frankopan v ječi11. Nad 
sliko je bil napis „Našima slavnima 
mučenikoma11. Pred poslopjem je bil 
postavljen z zelenjem okrašen visok 
steber, s katerega sta plapolali dolgi 
slovenski trobojnici. Slavnosti se je 
udeležila vsa mariborska šolska mla­
dina in učiteljstvo korporativno, mari­
borski Sokol in Orel, deputacija So­
kola iz Ormoža, Ptuja in Ljutomera, 
deputacija Orla iz Moč in Slivnice. 
Kat. rzobraž. društvo iz Studencev, 
Kat. delavsko društvo v Mariboru, 
šolske' sestre, vsi z zastavami, zastop­
ništvo narodnega ženstva v narodnih 
nošah, raznovrstne deputacije iz ma­
riborske okolice In obmejnega ozemlja.

O dhod v laka iz M ariborh.
LDU M a r i b o r ,  28 aprila. Ob 

prekrasnem vremenu se je danes do­
poldne odpeljal vlak s krsto Zrinskega 
in Frankopana. Hrvatski gosti in de­
putacije iz Maribora so spremljali 
hrvatska junaka v ožjo domovino. 
Kolodvor in prostor pred njim je bil 
zopet poln občinstva. Častni oddelki 
so bili isti kakor včeraj. Vojaška 
godba je zasvirala koračnico, nato so 
zapeli narodno žalostinko »Vigred se 
povrne". Dr. Medved je govoril po­
slovilni govor. Odgovoril je starosta 
zagrebškega Sokola dr. Bradaška in 
se najiskreneje zahvalil za velesijanji 
slavnostni sprejem in sprevod zemelj­
skih ostankov dragih junakov-m uče­
nikov čez slovensko ozemlje. Vojaška 
godba je zaigrala »Naprej", srbsko 
himno, zagrmeli so topovi in častni 
oddelki so oddali častne salve.

Ob zvokih narodne himne „Lepa 
naša domovina11 se je jel vlak premi­
kati. Pri odhodu so se odigravali 
ganljivi prizori. Bratje Hrvatje in Srbi

tem govoriti tudi vojaška oblast. Tako 
sem ostal v zaporu. Pozneje so nas 
kot ljudi, »ki so bili sicer oproščeni, 
pa so vendar sumljivi", spravili v in­
ternate, ki sem v njih prebil skoraj 
dve leti, dokler nisem bil — potrjen. 
Pod bajoneti so nas gnali v dunajske 
kasarne in kaj se je potem godilo — 
kdo bi pravil.

Pojasnil sem svoj slučaj zato, da 
se bo pri zasledovanju ovaduhov po­
kazala, kje je bila najbrže njih glavna 
zalega v Ljubljani. Ako vsaj nekatere 
iz njih spravimo na pranger, bodo 
vsaj morebiti izdali šc druge: saj to 
je v značaju denuncijantov. In tako 
se bo vsaj malo očistilo in pošten 
človek ne bo prišel v zadrego, ko 
mora z ovaduhom sedeti pri eni mizi. 
Ovaduh je namreč izvržek človeštva 
— tudi če je Jugoslovan. Spreobr­
njenje tu nima pomena. Tudi Judež 
se je spokoril, a svet mu do danes 
ni odpustil. Zato naj ostane ovaduhu 
stal ko  znamenje, da se ga izogibljemo

so se ginjeni poslavljali od Slovencev. 
Nepopisno navdušenje in obenem gi­
njenost do solza je obhajala na tisoč 
in tisoč src. Zaorili so ,.slava- in živijo- 
klici11 in vihrale so zastave, izmed Slo­
vencev so se odpeljali med drugim v 
deputaciji: Dr. Verstovšek, superior 
Rant, vojni kurat Zavadlal, dr. Rosina, 
dr. Lipolt, profesor Pirc in dr. Jenčič. 
General Maister je spremil vlak do 
Celja, dr. Lajnšič in dr. Pfeifer pa do 
Pragerskega. Dnevi Zrinskega in Fran­
kopana na našem obmejnem ozemlju 
so bili sijajna manifestacija za jugo­
slovansko ujedinjenje troimenskega 
naroda.

S v ečan  sprejem  v Celju.
C e l j e ,  28. aprila. (Izv. poročilo.) 

Kmalu po 11. uri dopoldne je bil pro­
strani celjski kolodvor poln občinstva. 
Celo na strehah postajnega poslopja 
in železniških vozov je bilo polno ljudi. 
Na kolodvoru so se zbrali: Sokol v 
kroju, Celjsko pevsko društvo, šolska 
mladina pod vodstvom učiteljev z za­
stavami, uradništvo, okr. glavar A n - 
d r e j k a ,  predsednik okr. sodišča dr. 
K o t n i k ,  občinski zastop celjski in 
okoliški, duhovščina z opatom O g r a ­
di  j e m  in druge korporacije. Gospe 
in gospodične v narodnih nošah in 
nebroj občinstva iz mesta in okolice. 
Ko se je približal vlak prepleten z 
venci, z ostanki velikih narodnih mu­
čenikov so zazvonili  vsi zvonovi in 
zagrmeli vsi topovi. V krasnem go­
voru je g okr. glavar Andrejka po­
udarjal, da sta umrla Zrinski in Fran­
kopan za svobodo, ki nam je sedaj 
zasijala. Celjsko pevsko društvo in 
pevsko, društvo državne policije sta 
zapela pesem nesmrtnemu spominu 
naših velikih narodnih mučenikov. 
Vlak jo  sp rem lja l  general Maister. 
Ko se Jo začel vlak pom ikati  iz k o - - 
lodvora, so znova zazvonili  zvonovi 
in  zagrm eli topovi. Občinstvo je bilo 
svečano razpoloženo.
Trium falno slavje  od  Celja do  

Z agreba.
Z a g r e b ,  28. aprila. (Izv. por.) 

Prevoz zemljskih ostankov Zrinskega 
in Frankopana je bil tudi od Celja 
do Zagreba nad vse sijajen in veli­
časten. Bil je pravi triumf narodnega 
osvobojenja. Na vseh postajah je bila 
zbrana šolska mladina pod vodstvom 
učiteljstva in številno drugo občinstvo. 
Slovenska dekleta in šolska mladina 
so polagala vence na krsto.

Na Zidanmost je vlak dospel 
okoli 2. popoldne. Dočakalo ga je 
okoli 100 železničarjev z godbo na 
čelu, veliko vojaštva in okoličanskega 
prebivalstva. Sprejema se je udeležilo 
tudi več francoskih oficirjev.

Ob 2 40 popoldne je vlak preko­
račil med postajama Dobova—Savski 
Marof hrvatsko-slovensko mejo. Na 
meji je pozdravljala narodna mučenika 
številna množica iz bližnjih slovenskih 
in hrvatskih vasi. _

Slovesno in sijajno je pozdravu 
Zagreb zemljske ostanke narodnih 
mučenikov. Že od zadnje postaje pred 
Zagrebom, od Pinjevca do Zagreba 
je tvorilo na obeh straneh proge šte­
vilno prebivalstvo v pestrih narodnih 
nošah velikanski špalir in pozdrav-

kot kužnega človeka: bolj kot vlada, 
je tu družba poklicana, da sodi in 
kaznuje; vlada more kaznovati saino 
po zakonu, družba sodi po svoji za­
vesti in kaznuje po svojem ponosu.

Zbiramo materijal o političnih 
žrtvah. Kaj pa če se bo pokazalo, da 
je največ žrtev padlo vsled domačih 
ovadb. Koga naj potem dolžimo, nad 
kom naj se pritožujemo? Nad avstrij­
skim političnim sistemom? Ta je delal, 
kar smo zahtevali mi! Mi smo bili 
tožniki, oni sodniki in rablji. Zato je 
treba najprej označiti vse ovaduhe. 
Kajti policija jc konečno imela dolžnost 
preganjati n.irodne ljudi — ovajati 
pa ni bila nikaka dolžnost, ampak iz- 
dajalstvo nad narodno stvarjo. S tem 
niso trpele le osebe — ampak naša 
skupna narodna stvar. In narod ima 
pravico, da kaznuje izdajalstvo, na­
rodna vlada pa ima dolžnost, da ga 
pri tem podpira. Upajmo, da se bo 
zgodilo tako!

ljalo svoja prva boritelja za n a r o d n o
osvobojenje. Točno ob 4. popoldne 
je vlak dospel v Zagreb.
Prenos Zrinskega in Fran­

kopana.
P o s e b n i  v lak  n a  s la v n o s t i  v 

Z a g r e b  o d id e  iz L jub ljane  ju tri  (v 
s red o )  ob  pol 4. uri z ju t ra j ;  ustav­
lja l  se  bo  n a  v seh  p o s ta ja h .  Kdo« 
m o re ,  na j  p r id e  v n a ro d n i  no«i 
s ic e r  p a  v tem ni op rav i  in s  tro­
b o jn ico . Ra/.en  že  n a v e d en ih  dru­
š tev  se  u d e le ž e  sv ečan o s t i  »* 
„ Z v e z a  jugosl .  uč ite ljsk ih  d ru š tev^  
„ D ru š tv o  ju g o s lo v .  n o v in a r jev 11 i*1 
,, D ruš tvo  političnih  p re g a n ja n c e v 11) 
— n a d a l je  m e s tn a  o b č in a  ljub­
l jan sk a .

Boj za Reko.
R eški I ta lijani Iz ro č a jo  m es to  ita­

l i jan skem u  ge n e ra lu .
LDU T r s t ,  27. aprila. Kakor p«' 

roča „11 Lavoratore" z Reke, je itali­
janski narodni svet včeraj svečano iz­
ročil mesto v roke iialijanskega gene­
rala Graziolija.
Reški Ita lijani g ro z e  z o g n je «  i* 

m ečem .
KDU T r s t ,  27. aprila. Glasoi* 

poročil italijanskih listov z Reke vlad* 
tam veliko razburjenje in obenem na- 
cijonalni erituzijazem. Reška podružnic* 
zveze „Giovine Italia" je sklenila ostf* 
protestno resolucijo »proti poizkus* 
pariške konference v škodo svetih ita­
lijanskih pravic do Reke in Dalmacije11, 
Končno zahteva resolucija, da se mor* 
italijanska domovina izpopolniti z od­
rešeno Adrijo in nje ljudstvom ter iz­
raža odločno prisego, da se bo, 
bo treba, vso un ičilo  z ognjem 
močem, zakaj: Koka bo ali ital*' 
ja n s k a  ali  j e  sploh ne  bo več!
T u d i  T r s t  d e m o n s t r i r a  p ro t i  Wil* 

sonu  in z a  Reko.
LDU T r s t ,  26. aprila. Radi p 

ročil iz Pariza vlada tukaj vrvenje 
razburjenje. Italijani so izobesili za­
stave. Po vogalih so prilepljeni naj' 
različnejši lepaki s pozivom, naj ha" 
rod vztraja. Na trgu je bil javen ita­
lijanski shod, na katerem so govorili 
med drugim župan Valerio in reški 
profesor Susmel. Vzklikalo se je na 
italijansko Reko in italijanski Zadet. 
Sklenjena resolucija odobrava posto­
panje italijanske vlade ter jo poziva 
naj vztraja pri svojem odločnem Po­
stopanju in naj proklamira aneksij0 
ozemlja od Štilfskega sedla do vštet« 
Reke in Dalmacije. Ta program je iz­
ročil župan Valerio guvernerju, ki g* 
je odposlal italijanskemu ministrskem« 
predsedniku Oriandu. Udeležniki shod* 
so šli v sprevodu pred gubernijsk0 
palačo in pred sedež vojvode d’ Aosta, 
poveljnika 3. armade, nadalje pr«d 
ameriški konzulat, kjer so demonstri­
rali z vzkliki: Dol z Wilsonornl 

D em ons trac i je  na Reki.
LDU R e k a ,  27. aprila. Angles^ 

bataljon, ki bi bil moral odpotovati i* 
Reke, ostane ria Reki še dalje. 2* 
včerajšnje demonstracije je bila pri1 
pravljena vsa angleška in  francosk* 
posadka.
Ju g o s lo v a n s k a  u p ra v a  za Rek° 

p o d  k o n tro lo  i fa l i je?
LDU P a r i z ,  27. aprila. Italijan­

ska delegacija objavlja po AgenC« 
Radio nastopni komunike: Naš za­
stopnik nam poroča iz Rima, da s® 
namerava zapetljaj, ki je nastal v.de° 
Wilsonove note, razrešiti na ta naČiiV 
da se bo določil za Reko štaiut, ka­
kršen je izdelan za Gdansko. Upr#** 
in  suverenost bi bila  jugoslovansk i 
kon tro la  pa bi bila poverjena  Ita lU 1, 
Italijanski tiskovni urad izjavlja, da 
vest nikakor ni resnična.
R eka p od  pokroviteljstvom  Z v d e 

narodov?
LDU P a r i z ,  27. apriia. 

mation" poroča: Delajo se poizkus1' 
kako bi našli nove formule medna­
rodnega prava, ki bi nudile pripravo, 
podlago za rešitev vprašanja, kako 0 
se onemogočili v bodoče ob 
spori iredentističnega značaja. Ni 1 
ključeno, da bo Reka proglašena * 
svobodno mesto pod p o k ro v ite l j i0 
Zveze narodov.
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p.oittični pregled.
P re p o v e d  p ro s la v e  1. m a ja  

v Sarajevu . »Uradni list" objavlja 
uradno naredbo, s katero se prepo­
veduje v Sarajevu proslava 1. maja.

P ju g o s lo v a n s k a  d e le g a c i ja  
Pri W ilsonu Jugoslovanski tiskovni 
ur^d poroča: V petek ob eaajskih do­
poldne je sprejel Wilson slovenske, 
delegate dr. 1/. Schvvegla z Bleda, dr. 
Gustava Gregorina iz Tista in dr, Bo- 
Sumila Vošnjaka iz Štajerske. V raz­
govoru, ki je trajal pol ure, so deie- 
guti razložili Wilsonu položaj Sloven- 
ce‘‘'. Pedssdnlk je poslušal z živim 
zanitnanjern njihovo poročilo. Dele 
Šatje so izročili gdč. Wiisonovi albam 
z 10.000 podpici slovenskih deklet.

Proslava prvega majnika.
N arodna Socfjaina Zveza bo 

s*tupaj j? Zvezo jugoslovanskih  želez- 
Ulčarjer slovesno praznovala  1. maj.

se bo vrši! shod in  obhod, 
^ e če r  pa veselica v Narodnem u 
u°m». Pozivamo vsa na ro d n a  dru- 

u, da  se, teh  p r ired itev  udeleže 
" o r  možno polnoštevilno.

Poziv.
Slovensko z a v e d n o  u radnsš tvo  

PHdrrži se  1. m a jn ik a  n a ro d n e m u  
Jhdavstvu t e r  p roslav i  z nam i de- 
Jkvski p razn ik ,  sa j  p ro le ta rc i  sm o 
*8i! — U de lež i te  s e  sh o d 3  p re d  
" je8tnim dom om  in o b h o d a  po  
*Jestu j n d ru ž in s k e g a  v e č e ra  v 

arodnern d o m u !
Narodno delavstvo.

n>
. ^  dn M inister  dr.  K orošec  v Splitu 
j-DU Split, 27. aprila. (DDU) Včeraj 
Je došel semkaj s posebnim parnikom 
Podpredsednik ministrskega sveta dr. 
Korošec. Na obali so ga sprejeli pred­
sednik  pokrajinske vlade dr. Krsteij, 

^artaglia ifl polkovnik 
. d*^>. kakor tudi ogromna množica 

? Petjem pozdravila prvega 
j g. Slovanskega ministra v našem 
i* n. nar°dnega kluba Banič

imel pozdravni govor, nakar se mu 
JU minister zahvalil. Nato so minstr- 
skega podpredsednika spremili v spre­
vodu v mesto. Množica je pela rodo­
ljubne pesmi in klicala Jugoslaviji. 
»Nova doba“ in „Jadran“ pozdravljata 
dr. Korošca kot jugoslovanskega mi­
nistra ter povdarjata njegove zasluge 
za narodno edinstvo.

dra Cvetlični d a n .  Vkljub ne­
ugodnemu vremenu je bilo nabranih 
** Slovenske akademike 36 000 K. 

dn P o s e b e n  v lak  iz L jub ljane  
Zagreb. V s:edo dne 30. t. m. vozi 

i  Ljubljane v Zagreb poseben vlak. 
;*uhod iz Ljubljane (glavni kolodvor) 
b pol 4. uri zjutraj, odhod iz Zagreba 
Ljubljano ob pol 7. uri zvečer. Vozne 

e«e so znatno znižane in sicet stane 
, 0znja v Zagreb I. razred 38 18 K, II. 
razred 22 73 K in III. razred 14 85 K. 
k. km  vlakom se lahko vozi vsakdo, 

se hoče udeležiti slavnosti v Za- 
jj*ebu. Posebnih prijav in legit macij 
v’ Potreba. Vozni listki se dobe na 
Ud i vP°staiah do Zagreba. Slovenci, 

ae»ežite se slavnosti v velikem številul 
j  d« S oko lska  d ru š tv a  poživljamo, 
v v.sc udeleže slavnosti v kar naj­

d b i  številu in z zastavami, 
p. .dn Vsem slovensk im  d ruš tvom ! 
jqw-»v|jawo vsa društva in organizacije, 
pf.®c udeleže slavnosti v Zagrebu, da 
) J av!jo svojo udeležbo (število ude- 
Uff. h ov n* potreba) do torka do 11. 
Uj dopoldne g. prof. Ilešiču, Zarnikova 

• Skrbimo vsi za častno udeležbo! 
n dn D ra m sk o  g le d a l iš č e  v L ju b ­
ih p Pr°slavi prenos kosti Zrinjskega 
ob a.nlt0P3na s predstavo ,Tugomera' 
w,„Zn‘ž*nih cenah. Predstava se vrši 

'bes  ob poj 8. uri zvečer.
» dn A fe ra  S v e tek . V današnji 

stfir » V!i^‘ objavlja pravni zastopnik
v k»l * Sveteka dr. Frlan poslano, 
in j , . 1 P°ve, da je g. Svetek nedolžen 
ča«« tudi vložil tožbo radi žaljenja 

potom tiska proti g. Rasto Pu-

stoslemšku. ,,S1. narod", ki mu je dr. 
Frlan poslal tozadevni popravek, iz­
javlja, d< ga veseli, ker bo imel pri­
liko- dokazati resničnost svojih trditev, 
a vprašuje obenem: Ali Svetek res 
še ni pod ključem? Temu vprašanju 
se mora pridružiti ne rečemo vsak 
prepričan Jugoslovan, ampak vsak po­
šteno misleč človek in mi svarimo one 
gospode, ki bi hoteli to žalostno in 
sramotno afero potlačiti, naj pazijo 
kaj delajo!

dn G ospod je ,  zg a n ite  se  v e n ­
d a r !  Pred Velikonočjo je bilo razgla­
šeno v časopisih, da dobijo upokojenci 
državnih železnic takoj prihodnji teden 
zaostale vinarje, ker so prišli že vsi 
tozadevni akti z Dunaja. Teden dni je 
minul, toda gospodje niso držali svoje 
obljube. Pozivljavo merodajno oblast, 
da stori vse, kar je treba, da se izplača 
n e m u d o m a  ubogon upokojencem 
tista malenkost, da morejo kupiti vsaj 
par krompirjev, če so že morali stra­
dati po krivdi komodne gospode čez 
praznike.

dn Akadem iki, sodelovale! pri 
cvetličnih dnevih in nedeljski prireditvi, 
se vabijo v torek ob 8. uri zvečer na 
važen razgovor v Narodno kavarno, 
zadnja soba.

Gospodarstvo.
g T rg o v s k a  z a d r u g a  v L jub ­

ljani". (Ustanovni občn i  z b o r .)  —
V posvetovalnici mestnega magistrata 
ljubljanskega je bil v nedeljo dopoldne 
ustanovni občni zbor ,,'Frgorskc za­
druge, reg. z. z o. z. v L ju b ljan i44. 
Sklicatelj, veletržec g. Sajovic Val. iz 
Ljubljane je v svojem otvoritvenem 
nagovoru omenjal, da je zadrugi že 
pristopilo 200 članov ter povdaria 
nujnost, važnost in pomen zadruge, 
ki naj združi vse panoge strokovno 
nsobraženega trgovstva v trdno in so ­
lidno organizacijo, katere naloga bodi 
predvem pospeševati stanovske, stro­
kovne in gospodarske koristi zadruž­
nikov proti raznim elementom. — Z a - . 
druga bo tudi pokličaia k sodelovanju 
pri reformi zastarelega trgovskega za­
kona. — Po prečitanjur obširni de­
bati, odobrenju in soglasnem spre­
jetju zadružnih pravil je bilo izvoljeno 
prvo načelstvo zadruge: predsednik 
g. Viktor Meden, veletržec Ljubljana, 
odborniki gg.: Sajovic Valentin, vele­
tržec, Mencinger Tomaž, veletržec, 
Popovič Janko, veletržec, -Umberger 
Anton, trgovski zastopnik, Hartman 
Peter, trgovec, vsi v Ljubljani, Smole 
Ludovik, trgovec, Sevnica, Lipej Fr., 
trgovec Brežice, Miller Karl, trgovec 
Črnomelj, — .Kastelic Edvard, trgovec 
Novomesto, — Jelenc Anton, trgovec 
Trž:č. Za preglednike: Demšar Lovro, 
trgovec Ljubljana, Pfeifer Ivan, trg. 
poslovodja Kranj in Palme Josip, pro­
kurist Ljubljana.

Zadnje vesti.
Slovesni sprejem  ostankov  
Z rinskega in Frankopana v 

Zagrebu.
Z a g r e b ,  28 apriia. (Izv. poroč1) 

Že ob 3. popoldne se je začela zbirati 
neštevilva množica pred kolodvorom 
in v bližnji okolici. Proti 4. uri je bil 
ves obširen trg pred državnim kolo­
dvorom in bližnja okolica nabita polno 
naroda. Sodijo, da se je slavnosti 
udeležilo 30 — 40.000 prebivalstva.

Na peronu so pričakovali vlak 
ban dr. P a l  e č e  k na čelu uradništva, 
zagrebški župan dr. Srkulj z občinskimi 
zastopniki, generaliteta, deputacja ofi­
cirskega zbora s poveljnikom 4. jugo- 
slovanskc armade generalom Janko­
vičem, zastopniki čehoslovaške in 
poljske republike, deputacije Akademije 
in Sokola in druga narodna društva 
z zastavami, nadalje dva bataljona 
mestne posadke in oddelek vojnih 
mornarjev.

Točno ob 4. popoldne je vlak pri­
stal na kolodvoru, okrašen z zastavami 
in venci. Na lokornotivnem tenderju 
sta stala dva mornarja s sabljami v 
rokah. Vagon, v katerem je bila krsta, 
je bil okinčan z venci in v zastavah. 
Z viakom se je pripeljal tudi zastop­

nik deželne vlade za Slovenijo, pover­
jenik za uk in bogočastje, dr. V e r ­
s t o v š e k .

Ko je vlak obstal, je dr. Velimir 
Deželič v kratkem nagovoru izročil 
krsto v varstvo mestu Zagreba in ob­
enem poročal o posameznostih izkopa. 
Župan dr. Srkulj je slavil spomin na­
rodnih mučenikov, v katerih je prvič 
vzklila ideja osamosvojitve in ujedi- 
njenja troimenega naroda. — Pevska 
društva so zapela „Lepa naša domo­
vina", „Bože pravde" in „Naprej".

Nato se je razvil svečan sprevod 
po mesta do Jugoslovanske Akademije, 
ria čelu oddelek vojaštva ter hrvatski 
in srbski Sokoli pomešani. Pred krsto 
je nosila mladina vence, ki jih je po­
toma položilo prebivalstvo ob želez­
niški progi. Prvi je bil venec, ki ga je 
poklonila jugoslovanska obmejna po- j 

j sadita v Špilju.
Ob 5. pop. so položili krsto na j 

s slavnostni katafalk v avli Akademije. :

| Aretacije hrvatskih komu­
nistov.

G e n e ra ln a  s tav k a .
O s i j e k ,  28. aprila. (Izv. por.) 

Včeraj so bili aretirani dr. F i s c h e r ,  
L u d v i k  in dr. L a n  g e  r, glavni vo­
ditelji socijalistične levice (komunisti). 
Poleg te trojice je pozneje policija 
zaprla še 19 agitatorjev te skupine. 
Redarstvo je odkrilo obširno zasno­
vano organizacijo in propagando, ki 
je pripravljala za prvi maj državen 
prevrat.

V znak protesta je danes vse de­
lavstvo proglasilo g e n e r a l n o  s t a vko .  
Delo povsem počiva. ZaprU so ka­
varne, gostilne. Meščanstvo pripravlja 
protistavkovno gibanje. Vojaštvo in 
redarstvo stoji v strogi pripravljenosti. 
Po ulicah hodijo močne vojaške pa­
trulje. Doslej ni bil kaljen javni red 
in mir.

zvezo z Nemčijo in obenem anektirala 
Dalmacijo. Z Jugoslavijo pa bo Italija 
igraje obračunila.

U s tan o v itev  š v ic a r sk e g a  p o s la ­
n iš tv a  v B e lg ra d u .

L a u s a n n e ,  28. aprila. (Posebno 
por.) „Gazette de Lausanne" priob­
čuje uvodnik, v katerem zahteva usta­
novitev švicarskega poslaništva v Bci- 
gradu.

Listnica uredništva.
O k o l i c a  P t u j :  O brnite se  m ogoče 

n arav n o st na deželno vlado. — S v. L e n a r t -  
Se priporočam o.

P ro t is lo v e n sk e  d e m o n s tra c i je  v 
T rs tu .

LDU T r s t ,  26. aprila. Povodom 
včerajšnjih italijanskih manifestacij — 
zaradi odhoda italijanske delegacije iz 
Pariza je popoldne ob šestih in v 
drugič proti desetim zvečer prihru­
melo večje krdelo italijanskih mladičev 
in fanatikov pred Narodni dom in da­
jalo duška svojemu razvnetemu patri- 
otičnemu čustvovanju z vzkliki: »Dol 
s ščavi!" — Hoteli so vdreti v hotel 
Balkan irt izobesiti italijansko trikoloro, 
a hotelir Blecha jim je odločno za- 
branil vhod, nakar so se demon­
s tran te  premislili. — Ves popoldan 
so razni elementi manifestirali po me­
stu, v splošnim pa se je opazilo, da 
se teh manifestacij niso udeleževali 
resnejši italijanski življi, ki se tudi 
med ognjevitimi govori na shodu na 
Velikem trgu ostali večinoma hladni.
Prvi m ajnik v Zagrebu prepovedan.

Z a g r e b ,  28. aprila. (Izv. por.) 
Z ozirom  na kritični m ednarodni 

i položaj je  v lada prepovedala  vsako  
javno  slav je  prvega m ajnika.

P ro sla v a  prvega m ajnika zabra- 
njena v kraljestvu SHS.

Z a g r e b ,  28. aprila. (Izv. po­
ročilo.) Iz Belgrada nam javljajo služ­
beno, da je ministrski svet z ozirom 
na to, da se nahaja ves teritorij kra­
ljevine SHS v vojni coni, sklenil za- 
braniti proslavo 1. majnika na vsem 
ozemlju bodisi potom manifestacij na 
ulici ali na drug javen način.

Švicarski listi proti Italiji.
L u c e r n ,  28. aprila. (Pos. por.) 

Večina švicarskih listov piše za Jugo­
slovane proti italijanskim imperiali­
stičnim zahtevam. — »Baseler Nach- 
richten" konstatirajo, da Italija zahteva 
mesta, ki nimajo za njo nikake gospo­
darske vrednosti. »National Zeitung" 
veli, da so Jugoslovani napram za­
veznikom postopali vedno korektno in 
lojalno. — Obsoja postopanje Italije 
glede Reke in pravi, da je Reka za 
Italijo tolikega pomena kot najmanjše 
ribiško selo.

Italijanska b ah avost.
LDU L u g a  n o,  28. aprila. „Po- 

polo d’ Italia" pravi, da bo Italija, ako 
ne najde v Parizu pravice, sklenila 
mir z Nemško Avstrijo, podpirala njeno

a A m e rik a n sk i Špeh z a  1. o k ia j  se  
dobi pri M iihleisnu na D unajski cesti, na 
sladkorne odrezke  št. 1. V sred o , :-.o. aprila  
dopoldne od  8. do 9. 1 do 100, od  9. d o  10. 
101 do 200, od 10. do 11. 201 do .i00, od  2. 
do  3. 301 do 400, od  3. do 4. 401 do  500, 
od 4  do  5. 501 do 000. — V petek, 2. m aja 
dopoldne od S. do 9. 001 do 700, o d  9. do 
10. 701 do 800, od 10. do 1!. 801 do 600, 
od 2. do 3. 901 do 1000, od 3. do 4. 1001 
1100 , od  4. d a  5. 1101 do  konca. — S tranka 
dobi za vsako o sebo  po t kilogram a Špeha. 
Kilogram stane  18 kron.

a K ro m p ir n a  rd e č e  iz k a z n ic e  A se 
dobi pri M iihleisnu na Dunajski cesti v torek  
29. aprila dopo ldne od 8. do 9. 1 do 90, od
9. do 10. 91 do 180, od  10 do  U. 181 do 
270, od  2. do 3. 271 do. 360, od 3. do 4. 
36i do 450, od  4. do 5 45 i do  konca. — 
Stranka lahko dobi vsako m nožino k rom ­
pirja, kilogram  stane 43 vinarjev.

a  K is z a  II. o k ra j se  dobi na krom ­
p irjeve izkaznice pri M iihleisnu na Dunajski 
cesti v sredo, 30. aprila  dopo ldne od  8. do 
!». 1 do  200, od  9. do 10. 201 do 400, Od
10. do  U . 401 do 6C0, od  2. do 3. 601 d« 
800, od 3. do 4. 801 do 1000 , od 4. do  &. 
1001 do konca. S tranka dobi za  o seb o  po 
pol litra k isa, ki slane  2-20 kron. P ripravite 
drobiž

Poslano.*
»Slovenski Narod" je dne 19. t. 

m. v članku „V imenu pravice" ob ­
dolžil g. stotnika Alfonza Svetek, da 
je kot poveljnik etapne postaje v 
Miličih zagrešil \ c£ težkih zločinov, 
ko je dal obesiti in postreliti siro­
make, ki niso drugega zagrešili, kakor 
tla jih je rodila srbska majka. Zraven 
mu pripisuje najslabše lastnosti, kakor 
okrutnost, krvoločnost, perverznost in 
krivičnost, ter se ga slika kot človeka, 
za katerega med poštenimi Slovenci, 
med častnimi Jugoslovani ni več — 
mesta.

Zoper pisca tega članka g. Rasto 
Pustoslemška je vložil g. stotnik Alf. 
Svetek dne 24. t. m. pri tukajšnji de­
želni sodniji predlog — na uvedbo 
uvodne preiskave radi pregreška zo­
per varnost časti v svrho dviga ob­
tožbe, pred porotnim sodiščem, da 
se bode tako nudila prilika, prepri­
čali pisca, kako neresnične in izmiš­
ljene so tamkaj navedene goroatasne 
obdolžitve in kako krivično se mu 
podtikajo lastnosti, katere niso bile 
njemu prirojene.

Stotnik Svetek je kot bivši av­
strijski častnik, poprosil pri aproba- 
tivni komisiji za nastavljanje častnikov 
v državi kraljevine SHS v Ljubljani, 
za sprejem v vojaško službo. Z ozi­
rom na povedani javni napad na nje­
govo čast in “poštenje je sam poprosil 
navedeno aprobativno komisijo, da 
uvede proti njemu v tej zadevi pre­
iskavo, ter se mu tako ponudi prilika, 
dokazati neutemeljene sovražne osebne 
napade na njegovo čast in poštenje.

Ni res, da bi bil g. stot. Svetek 
dne 23. t. m. aretiran, kakor je po­
ročal „Siov. N." 24. t. m. Nahaja se 
svoboden na prostem.

Prosim za objavo tega pojasnila, 
da ne bode imela javnost napačnih 
predsodkov o stanju zadeve g. stot­
nika Svetka.

Veleodličnim spoštovanjem
Odvetnik dr. Franc Frlan,

pravni zastop . g, sto t. A lfonza Svetka.

* Uredništvo ne prevzame za »Poslana* 
nobene odgovornosti.

Izdajatelj In odgovorni urednik: 
A n ton  P e se k .

Tiska .Zvezna tiskarna* v Ljubljani.
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P r o d a  s e :
K arb id n e  sv e tilk e  11:1 

drobno  in debelo  razpošilja  
točno  po povzetju , kom ad 
po 30 K in 32 K, k ako r tudi 
gorilnike vsake  vrste. T vrdka 
M artin Sum er, K onjice. 414

G o stiln iča rsk a  o p ra v a : 
mize, sto li, steklenice, prti 
itd. se  p roda . P o izve  se  pri 
upravništvu . 437 3— 1

Gumi za c ep ljen je  t r t  
večje  m nožina se  p roda. — 
N aslov  pove upravništvo.44S

P ro d a  se žiiga na  dobri 
vodi z h išo in gospodarsk im  
poslop jem  te r nekaj zemlje 
in večjo  m nožino sto ječega 
in ležečega lesa. P o n u d b en a  
upravništvo pod  „ Ž a g a \ 450

K u p i  s e :

Kupim surove kože po 
najvišji ceni. Ponudbe prosim  
pod  .S tro ja r" , na upravo  
lista. 449

K upim  a li v n a jem  vza­
mem stro jarno  za usnje. Na­
slov pove uprava lista. 40i

K upujem  sm rekov  les , 
jelka, h ras tov  in bukov bodi 
si okrogel ali rezan. C ene za 
le s  naložen v vagon se naj 
naznan ijo  na V. SCAGNETl, 
parna  žaga za drž. kolodvo­
rom . L jubljana. 4 19

T inske  sode 50—500 1 
vseb ine kupim. — Ponudbe 
na  upravništvo  po d  „Vinski 
sodi*.

d

Službe:
T rgovski pom očnik , s ta r  

24 let, vo jaščine p io s t, zm o­
žen nem škega in slovenskega 
jezika, želi prem eniti službo 
in gre v veliko trgovino m e­
šane ali m anufakturne stroke. 
Ponudbe se  prosijo  po štn o - 
ležeče „A“ O rm ož ob/D  451

K ro jaškega p o m o čn ik a , 
ki je  zm ožen tudi p rirezo- 
vati, (p rikrojevati) sp rejm e 
takoj v stalno  delo, L. Re­
bolj v Kranju. 444

Š iv ilja , ki b i v p ro s tem  
času tudi v trgovini p rodajala, 
se  sp re jm e v trgovino v Celju.

____________426

V zg o jite ljic a , p r ip ro s ta  
in zd rava  se  sprejm e takoj 
k dvem a o trokom a v s ta ­
rosti še s t in sedem  let. — 
Ponudbe s sliko naj se p o ­
šlje jo  na upravo  J u g o s la ­
vije* v Celju, Nova ul 427

Lep p o stran sk i zaslužek 
se  nudi osebam , katere  im ajo 
znanje odnosno  zveze z h o ­
telirji, kolodvorsk im  re s ta v ­
racijam , kavarnaiji, gostiln i­
čarji, v inotoči itd. Ponudbe 
pod  .P o s tran sk i zaslužek* 
na podružnico .Jugoslav ije"  
v Celju, N ova ui 428

G ospod ična , popolnom a 
v ešča  slovenščine in nem ­
ščine in v vseh p isarniških  
delih dobro  izvežbana, želi 
prim erne službe, če m ogoče 
v Ljubljani. Po izve se  uprav­
ništvu lista in podružnici .Ju ­
goslavije" v Cetju. 429

Parketne deščice
dobava in poklada kakor tudi vsa popravila 

ggg) ter v to stroko spadajoča dela priporoča r^j
J O Ž E F  PUH, Ljubljana, “

G radaška  u lic a  št. 22.

e Opozarjamo na brošuro:
S)

Več izu rjen ih  š iv ilj in  
k ro jašk i pom očnik  se  sp re j­
m e takoj. P lača prve vrste. 
Anton M ihaliček, L ingarjeva 
ulica 2. 407 2—1

j i  R a z n o :

Želim  vzeti v  n a jem  p ro - 
dajaln ico  v kakem  industrij­
skem  ali drugem  prom etnem  
kraju, da bi bil uspeh go tov . 
Prosim  za cenj. nasvete  pod 
.Jugoslovan* na upravo  lista.

394
K ro jašk i in  čev lja rsk i 

stro ji so  d o s p e l . Sukanec, 
črn in bel, najboljše znam ke 
.V eriga*, se  dobi na debelo  
pri Jos . Petelincu, v Ljub­
ljani, Sv. P e tra  nasip  7. 546

S lam nike č is ti in be li 
i. jugosiov. tovarna  za kem i­
čno čiščenje Jo s Reich, Ljub­
ljana. Poljanska c. 4. P o d ru ž­
nica Šelenburgova ul. 4. 210

U L ju b ljan a  pu tu jučein  
s l . občinstvu  se p rep o ru ča . 
R estav rac ija  u P re še rn o  voj 
u lic i 9.

P o p ra v ila  u r  in z la tn in e  
sprejm e P. Č uden  S in , L jub­
l ja n a ,  n a s p r o t i  g la v n e  
p o š te . 5 9 1

Dopisovanje in  

| ženitne ponudbe
— M lada gosp ica  želi 

ko respond irati v svrho  ra z ­
vedrila z m ladim inteligentnim 
Jugoslovanom , (v isokošo lec 
ali uradnik), ne nad  30 let 
starim , blagega in veselega 
značaja. Izldiučeni n iso tudi 
Hrvati, ker se  želim bolje 
priučiti h rvaščine. D opisi pod 
šifro  .B iondina*, na uprav­
ništvo lista. 435

Besna ženitna ponudba
M lad, sam osto jen  trgovec 

v malem m estu  na Spodnjem  
Š tajerskem  z dobro  idočo 
trgovino m ešanega b laga se 
želi poročiti z gosp ico  ali 
vdovo  b rez  o trok  v sta ro sti 
do 25 let. P red n o st im ajo 
one, ki im ajo potrebno tr­
govsko  Izobrazbo  in prim erno 
p rem oženje  D iskrecija >&- 
jernčeno. O bširneje ponudbe 
s sliko ki se  pod častno 
b esed o  vrne, prosim  do 5. 
m ainika t. I. na upravništvo 
.Jugoslav ije"  pod  ,Trgovina*.»Kod naj se  potegni pravične 

meja med Jugoslavijo in FRAN STRUPI
Spisal prof. F. Se i dl .  Z enim zemljevidom. 

Založil odsek za zasedeno ozemlje.

Cena 1 krono.   —
Dobiva se }>o knjigarnah, v npravništvih 
.Jugoslavije" v Ljubljani, Celju, Mariboru, 

Ptuju in Novem mestu.

Najboljše uspehe imajo o g l a s i  v 
dnevniku .Jugoslavija"!

Ako iščete slu- j j- ra  o  4-fi  kaj naprodaj ozi- 
žbe, ali pa če I H I d l v /  roma hočete kaj

S i  “liSS? v .Jugoslaviji'

Mestna hranilnica v Kranju
o b re s tu je  h ra n  ln e  O  O] b r e z  o d b itk a  

v lo g e  po  ^  | 0  r e n tn e g a  d a v k a
katerega plačuje hranilnica iz lastnega. N arasle in nevzdig- 
njene vložne obresti pripisuje h kapitalu vsakega pol leta — 
t. j. dne 30 jumja in dne 31. decem bra — ne da  bi bilo  treba  

vlagateljem  se zglašati radi tega pri hranilnici. 
S p lo šn i re z e rv n i z a k la d  ( la s tn o  p re m o ž e n je )  n a d  p o l 
m ili jo n a  k ro n i  — Hranilnica poso ja  na zem ljišča po 5%  
n ?, le t°  ,n “  am o rtizac io  v 36 letih, tako da iia p rP d o lž ­
nik v teku 36 let popolnom a poplača posojilo 100 K z obrestm i 

v red , ako plačuje vsakega pol le ta  po 3 krone.
K oncem junija 1918 je bilo stanje hran. vlog 

nad  9 milijonov "90.000 kron.

I Posojil na zem ljišča te r poso jil občinam : 
nad  2 m ilijona  700.000 kron.
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Celje, Genska cesta 8.
Zaloga s tek la ,  porce­
lana, svetilk, ogledal, 
okvirjev in  raznovrs t­
n ih  šip. Prevzem anje 

s tek larsk ih  del. 957

Cekini vosek
suhe Katine in odpadke sveč

kupuje po najvišji dnevni ceni

J.  KOPRČ, svečar
L jub ljana , C e lovška  c. 9 0 .

VINO
staro in novo,

slivovko, rum itd.
nudim po najlažjih eenah.

K u p u je m
suhe gob e, dobre 

vreče in želod .
M. Rant, Kranj.

GARJE
srbečico, hraste, lišaje, 
uniči pri človeku in živini 
mazilo zoper srbečico. 
Brez duha in ne maže 
perila. 1 lonček za eno 
ostbo 4 K. Fo pošti 5 K 
poštnine prosto. Prodaja 
in razpošilja l e k a r n a  
T r n k 6 o z y  v  L j u b ­
l j a n i ,  zraven rotovža.

R -
P rfp o ro č a  s e  tv r d k a ;

JOS. P E T E L 1 N G
Ljubljana, Sv. Petra nasip št.7

ob  L jubljan ic i.

gsdaate-

Tovarniška zaloga šivalnih  strojev za 
vsako o b r t  in n j ih  posameznih delov, 
igel in  olja, te r  drugega 

rijskega blaga,
Isto tam  s e  p r o d a :  S te k lo  za  Izložben- 
om are (belg ijsko stek lo) kom pletno z valj" 
č a lm i z a s to r i ,  m era i3">X!S-1, 63X184.

Avto
za poštno vožnjo,
s 3—4 sedeži, event, 
lahek tovorni avto se 
kupi. P o n u d b e  pod 
„A vto“ na  1. Jugslov. 
anončni in informačni 
zavod, Beseljak & Ro­
žanc, Ljubljana, Fra- 

eevo  nabr. 7 . 1007

Pekarija
v večjem mestu na 

Sp. Štajerskem

se proda.
Vpraša se v podruž­
nici Jugoslavije, Celje.

1009

Nudimo po najnižjih 
dnevnih cenah: iz naše­

ga skladišča

slivovko,
ru m , b rin jevec  p r is ten , 
kon jak  m edic ina! , l i ­
ker,  pelinkovac in d r u ­
ge razne  l ikerje , lino j e ­
d ilno  olje , m arm elado  
itd. —  Točna in solidna 
poštrežba. Samo na debelo.
Gregorc & Verbič, Ljub­
ljana, cesta na Rudolfovo 

železnico 7. ( p r e j e  
B u g g e n i g ) .

1(08

Kontoristinia
starejša moč, vešča stro 
jepisja, knjigovodstva in 
vseh drugih pisarniških 
del, zmožna nemščine,slo­
venščine, srbohrvaščine m 
nekaj lašsine, želi primer­
ne službe, gre tudi izven 
Ljubljane. Ponudbe pod 
„ K n j i g o v o d k i n j a “ na 
npravo „Jugos!avije“ .

Po^or !
Zavarovalnine (premije) 
z a  ž iv ljcnsko  z a v a r o ­
va ln ico  „ K oruna“ , p rva  
č e šk a  d e ln išk a  d ru žb a  
v Prag*, naj se do na- 
daljne ureditve dopoši- 
ljajo v L jub ljano , D a l­
m a t in o v a  ul. 7, legalni 
zastopnik A Klun. Šte­
vilko police naj se pripiše.

Masti in 
slanine

( s u h e  in n a s o l j e n e )

suhega mesa
od postaje V u k o v a r  
nudim. — Garantirano 
prava svinjina in zdravo 
blago. — Interesenti naj 
se javijo osebno ali brzo­
javno na trgovsko agen­

tu ro  in  komis, posel

Ljudevit Pollak
Vukovar. 999
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Sprejmemo spretne ,

keiperterje (prodajata)
za dnevnik »Jugoslavijo*. Zaslužek lep ir, stalen. 

  Upravništvo »Jugoslavije".

Gospodarska pisarna

D r .  i V R M  Č E R M E ,  L j u b l j a n a
Miklošičeva cesta štev. 6, (Vis-a-vis hotela »»Union*)-

Bančna komisija, posojila, inkaso — trgovske informacije 
financiranja, saniranja, trgovske poravnave — promet 

z  nepremičninami Jn podjetji — uprava premoženj, vteri® 
vanje dolgov — izvedeniška mnenja, bilance, cenitve 

Uraduje od 8 .- i/* 1 . In od 3 . -  5. ure.
Telefon 37. Zahtevajte pr®*p«W’

R A Z P I S .
1 ri mestnemu užitninskemu zakupo je tapriZ' 

njenih več p r e j e m n i š k i h ,  p r e g l e d n i š k i h  in 
p a z n i š k i h  m e s t .  gg

Prošnje za ta mesta je vlagati do 30. t, m. pn 
podpisanem ravnateljstvu.
R a v n a te l js tv o  m e s tn e g a  u ž i tn in sk e g a  zakup®

D u n a js k a  c e s ta  š te v . 29.

ING. Dr. MI ROSLAV KAS AL
o b la s tv e n o  p o v e r je n i s ta v b e n i in ž e n e r . 

Specijelno stavbeno podjetje za betonske, žeiezobt- 
tonske in vodne zgradbe

v Ljubljani, llilšerjeva ulica št. 7.
Iz v r šu je  s t r o k o v n o :

N aprave za izrabo vodnih sil, vodne žage, e lek trarn i 
betonske in že lezobetonske  jezove, m ostove, želez** 
be tonska  tovarn iška  poslop ja , skladišča, betonske t *  
zervarje, železobetonsko  oporno  zidovje in vse drU£® 
betonske in železobetonske konstrukcije. 933

P re v z e m a  v s t r o k o v n o  izv rš i te v  v se  n«gdc 
s ta v b e n o  šnženerske  s tro k e .

T ehniška m nenja — Z astopstvo  strank v tehniških  zadeta*-

IEC 3 >e = iC 3 0 S i g g e oe 3 C 3 C B B
Iz svoje  za loge  starin nudim i«1 

kupim podobe, pohištvo, bronaste  iZ' 
delke, p orce lan sk e  izdelke, b a k r o r e z i  
Knjige, novce ter 4  z v ez k e  Valvazorj® 
I. izdaja iz leta 1689. ten

Ivan Gyra,
Maribor, T e g e th o fo v a  u!. 4 3 -4 6 -

m

Moko v s e h  v r s t  in  p š e n i č n e  
o t r o b e  n u d i m  d o k i e 1" 
j e  š e  z a l o g a  o d  1 vreč® 

d a l j e .  K e r  j e  t r e b a  z o p e t  n o v i h  izvoZ* 
n i h  l i s t o v  b o  n a d a l l e  d o b a v a  z o p e t  t e ž k ^  
z a t o  n a j  s e  v s a k d o  s e d a j  p r e s k r b i  p r i

Prva Jugoslovanska zaloga vseh  ž iv i
n a  d e b e lo  

z a  K r a n j s k o  v  L j u b l j a n i

Ljudevit Jakoviič.1012

Z a uvoz in izvoz
prevzamem blago vseh vrst, kakor žito, mol«*' 
milo, itd. katero imam vedno v zalogi.

Cenj. tovarnam in podjetjem se priporo?®'1’ 
kot tvrdka z h  referencami.

Import in Ejcport

Ferdo Sert, M aribor.
1006 Koroška cesta 21.


